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Heitere Pharmacie

Ein Professor kommt in die Apo-
theke und verlangt: «Geben Sie mir
Acidum acetylosalicylicum.»

«Ah, Sie meinen Aspirin.»

«Ja richtig, ich kann den Namen
so schwer behalten.»

*

Wihrend des Nachtdienstes wird
der Apotheker von einem Kunden
geweckt, der nach stiirmischem Liu-
ten beim Guckfenster Speisesoda
verlangt.

«Und deshalb weckt man mich»,
brummt verdrgert der Apotheker,
«wo ein Glas heifles Wasser den-
selben Dienst tut.»

«Danke vielmals fiir den guten
Rat», sagt hoflich der nichtliche
Kunde, wihrend er in der Dunkel-
heit verschwindet.

*

Kunde zum Apotheker: «Vor vier-
zehn Tagen haben Sie mir ein Pfla-
ster verkauft, um meinen Rheuma-
tismus wegzubekommen, und heute
mochte ich etwas, um das Pflaster
wegzubekommen.»

«Stimmt es auch, was Sie in Ihrer
Reklame angeben, dafl eine Flasche
von Threm Sirup jede Erkiltung
heilt?»

«Aber selbstverstindlich, mein
Herr. Es ist noch nie jemand um
eine zweite Flasche gekommen.»

¥*

Drei Buben kommen in eine Apo-
theke. «Was hittest du gern?» fragt
der Apotheker den ersten. «Fiir
zwanzig Rappen Malzzucker.» Der
Malzzucker steht in einer Biichse
im obersten Regal. Der Apotheker
nimmt die Leiter, steigt hinauf,
klettert mit der Biichse herunter,
gibt dem Buben eine kleine Tiite
voll Malzzucker, steigt wieder die
Leiter hinauf und stellt die Biichse
ins Regal. Dann steigt er herunter
und fragt den zweiten Buben: «Und
was hittest du gerne?» Der Kleine
antwortet: «Auch fiir zwanzig Rap-
pen Malzzucker.» Seufzend klettert
der Apotheker nochmals auf die
Leiter, nimmt die Biichse herunter,
gibt ihm eine Tiite voll Malzzucker.
Vorsichtig geworden, fragt er den
dritten, ehe er die Biichse wieder
oben im Regal versorgt: «Willst du
vielleicht auch fiir zwanzig Rappen
Malzzucker?» Der Kleine schiittelt
den Kopf: «Nein, Herr Apotheker.»
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Der Apotheker steigt wiederum auf

die Leiter und stellt die Biichse an

thren Platz. Unten angekommen,

fragt er den dritten Buben: «So

und was mochtest du nun haben?»

«Fiir dreiflig Rappen Malzzucker.»
*

In einen amerikanischen Drug Store
kommt ein Kunde und wendet
sich an den Assistenten: «Sind Sie
der Mann, der die Harnanalysen
macht?»
«Jawohl, mein Herr.»
«Gut, dann waschen Sie sich die
Hinde und geben Sie mir ein Sand-
WiCh.»

*

«Ich habe gehort, daf Jones von
der Amerikanischen Gesellschaft fiir
pharmazeutische Forschung eine
Verdienstmedaille bekommen hat.»
«Jawohl. Er hat drei neue Arten
von Salat erfunden.» TR

Unter Hochbetagten

Von den beiden Briidern Z. war
der iltere 100, der jiingere 86 Jahre
alt. Nun mufite sich der jiingere
einer schweren Operation unter-
ziehen. Erkundigungen im Spital
ergaben, dafl der Zustand des Pa-

tienten ernst sei. Der Hundertjah-
rige sagte dann nachdenklich: «I
has jo all gseit, dr wird nit alt!»

*

Frau X. feierte im Altersheim ihren
104. Geburtstag. Ein Grofionkel, der
sie besuchte, fragte nach ihrem Er-
gehen, worauf sie sagte: « Jo weisch,
me gschpiirt. efang as me elter
wird!»
*.

‘Wieder zwei Briider. Der eine ist
90, der andere 97 Jahre alt. Als

man am Heuen war, arbeitete der
Neunzigjihrige noch tapfer mit,

wihrend der Aeltere zu Hause blieb.

Da wurde der Heuer unwirsch und
sagte hissig: «Der ander (damit
meinte er seinen 97jihriger Bru-
der!) hoggt niit as uf dr Chunscht
(Ofen), dd chonnt dingg au hilfe
heue!» Gesammelt von KL




01d Fashioned 1 Teeloffel Wasser,
1 Stiick Wiirfelzucker mit 2-3 Tropfen
Angostura-Bitter, viel Eis, 40-50 gr.
Four Roses dariibergieRen, mit Zitro-
nen- und Orangenscheiben garnieren,

Mit jedem Drink aus Four Roses gewinnt man einen neuen Freund!

obendrauf eine Marasquino-Kirsche.

On the Rocks Ein mit Eiswirfeln
bis an den Rand gefiilltes Normal-
Whiskyglas mit 40-50 gr. Four Roses
Bourbon Whisky iibergieBen. Je nach
Wunsch mit Sodawasser auffiillen u.
dann eine Zitronenspirale dazugeben.

Manhattan 2-3 Tropfen Angostura-
Bitter, 1 Teil italienischen Vermouth
und 2 Teile Four Roses mit Eis im
Shaker mischen, auf eine Kirsche in
ein Cocktailglas abfiillen. Orangen-

schale, wenn gewiinscht, hinzufiigen.
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